
ПрАТ "Українсько -Польський  вищий навчальний  заклад "Центрально-Європейський  Університет"
ЗАТВЕРДЖЕНО :
на засіданні Вченої ради

протокол № _____
НАВЧАЛЬНИЙ  ПЛАН "___" ___________  20___  р.

підготовки  фахівців 2022 року вступу
Голова вченої ради __________  О.Ю. Шепелюк

Рівень вищої освіти Перший (бакалаврський ) 
Галузь знань 03 "Гуманітарні  науки"
Спеціальність 035 "Філологія"
Спеціалізація 035.041 Германські  мови та літератури (переклад включно), перша – англійська

Освітня програма Германські  мови та літератури (переклад включно), перша – англійська
Орієнтація освітньої програми Освітньо-професійна
Форма навчання Денна

Термін навчання 3 роки 10 місяців
На основі Повної загальної середньої  освіти
Кваліфікація Бакалавр з філології
ID в ЄДЕБО

І . ГРАФІК НАВЧАЛЬНОГО  ПРОЦЕСУ
Місяць Вересень Жовтень Листопад Грудень Січень Лютий Березень Квітень Травень Червень Липень Серпень

Тиждень 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52

Дата 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24
7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30

1 курс Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т І С С С К К К К Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т І С С С К К К К К К К К К
2 курс Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т І С С С К К К К Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т І Н Н С С С К К К К К К К К
3 курс Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т І С С С К К К К Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т І П П П С С С К К К К К К К К
4 курс Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т Т І С С С К К К Т Т Т Т В В В В В Т Т Т Т І С С С А А А А А

Позначення : Т – теоретичне  навчання; С – екзаменаційна  сесія; І - індивідуальна  робота; Н – навчальна  практика, П - перекладацька  практика, В - переддипломна  практика; К – канікули;  А – атестація

  II. ЗВЕДЕНІ ДАНІ ПРО БЮДЖЕТ ЧАСУ, тижні ІІІ. ПРАКТИКА IV. АТЕСТАЦІЯ

Курс Теоретичне  
навчання Індивідуальні  заняття Екзам. сесія Практика Виконан. 

атестац. роботи Атестація Канікули Усього

Назва
 практики Семестр Тижні Форма  атестації  Семестр

Навчальна  перекладацька  
практика 4 2 Комплексний  атестаційний  екзамен* 8

1 31 2 6 13 52 Перекладацька  практика 6 3
* - «Основна іноземна мова з методикою  викладання»; 
"Основна  і друга іноземна мова"; "Основна мова і 
література", "Основна мова і переклад" (в залежності  від 
обраного здобувачем блоку вибіркових освітніх компонент) 

2 30 2 6 2 12 52
3 29 2 6 3 12 52

Виробнича   практика 8 5
4 23 2 6 5 0 5 3 44

Всього 113 8 24 10 0 5 40 200
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1. Обов'язкові освітні компоненти
1.1. Освітні компоненти загальної підготовки

1.1.1. Українознавство 1 2 8 240 80 32 48 12 4 144 3 3
1.1.2. Філософія та релігієзнавство 1 4 120 40 16 24 5 75 3
1.1.3. Правознавство 1 3 90 30 12 18 5 4 52 2

Загальний обсяг 15 450 150 60 0 90 22 8 271 7 3 0 0
1.2. Освітні компоненти професійної підготовки

1.2.1. Основи прикладної лінгвістики 1 3 90 30 4 26 5 4 52 2
1.2.2. Вступ до мовознавства 1 4 120 40 16 24 6 4 70 3
1.2.3. Практичний курс англійської мови 2,4,8 1, 3,5,7 45 1350 450 450 68 12 821 6 4 4 4
1.2.4. Практична граматика англійської мови 6 2,4,5 16.5 495 160 160 25 4 306 2 2 2 2
1.2.5. Практична фонетика англійської мови 2 1 6 180 108 108 9 4 59 4 3
1.2.5.1 Латинська мова 2 4 120 60 60 6 4 50 2
1.2.6. Вступ до перекладацтва 2 4 120 40 4 36 6 74 3
1.2.7. Теоретична фонетика англійської мови 3 3 90 30 12 18 5 4 52 2
1.2.8. Загальне мовознавство 3 3.5 105 36 14 22 5 4 60 2
1.2.9. Історія зарубіжної літератури 5.7 3,4,6 12.5 375 125 50 75 19 8 223 1 1 1 1
1.2.10. Основи теорії перекладу 3 4 120 40 16 24 6 4 70 3
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1.2.11. Вступ до спецфілології 4 3 90 30 12 18 5 4 52 2

1.2.12.
Практика письмового та усного перекладу з 
англійської мови 5 4 20 600 100 100 30 4 466 3

1.2.13. Ділова іноземна мова 6 6 180 60 60 9 4 107

1.2.14. Лінгвокраїнознавство країн англійської мови 6 4 120 40 16 24 6 4 70
1.2.15. Історія мови 7 3.5 105 36 14 22 5 4 60
1.2.16. Лексікологія англійської мови 8 3 90 30 12 18 5 4 52

1.2.16.1
Курсова робота за дисципліною 
"Лексікологія англійської мови" 8 1 30 0 2 29

1.2.17. Теоретична граматика англійської мови 7 3 90 30 12 18 5 4 52
1.2.18. Стилістика англійської мови 8 4 120 40 16 24 6 74
1.2.19. Основи теорії мовної комунікації 8 4 120 40 16 24 6 74

Загальний обсяг 157 4710 1525 214 0 1311 236 80 2870 17 14 14 12
1.3. Практична підготовка і атестація

1.3.1. Навчальна перекладацька практика 4 1 30 2 29

1.3.2.
Перекладацька практика (переклад, 
анотування та реферування текстів) 6 2 60 3 57

1.3.3. Виробнича практика 8 3 90 5 86
1.3.4. Атестація 8 2 60 3 57

Загальний обсяг 8 240 0 0 0 0 9 0 171 0 0 0 0
Всього за обов'язковими освітніми компонентами 180 5400 1675 274 0 1401 266 88 3311 25 17 14 12
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2. Вибіркові освітні компоненти
Здобувач обирає для вивчення 2-3 освітні компоненти  у 2-8 семестрах

2.1. Вибірковий блок "Загальні компетенції"
2.1.1 Соціологія 2 3 90 30 12 18 5 55.5 2
2.1.2 Психологія 2 3 90 30 12 18 5 56 2
2.1.3 Політологія 2 3 90 30 12 18 5 56 2
2.1.4 Історія світової культури і мистецтва 2 3 90 30 12 18 5 56 2
2.1.5 Історія сучасного світу 2 3 90 30 12 18 5 56 2
2.1.6 Логіка і критичне мислення 4 3 90 30 12 18 5 56 2
2.1.7 Самоменеджмент 5 3 90 30 12 18 5 56
2.1.8 Риторика та ораторське мистецтво 5 2.5 75 26 8 18 4 45
2.1.9 Лідерство та командотворення 5 3 90 30 12 18 5 56

2.2. Вибірковий блок "Друга іноземна мова"

2.2.1
Друга іноземна мова 
(французька/німецька/польська) 4.8 3,5,7 34 1020 340 340 51 8 621 6 4

2.2.2 Лінгвокраїнознавство другої іноземної мови 7 2.5 75 26 8 18 4 4 41
2.2.3 Теоретичний курс  другої іноземної мови 8 2.5 75 26 8 18 4 4 41

2.3. Вибірковий блок "Педагогіка"
2.3.1 Педогогіка 4 90 30 12 18 4 2
2.3.2 Основи педагогічної майстерності 5 75 26 8 18 4
2.3.3 Методика викладання  іноземної мови 6 60 24 8 16 4
2.3.4 Методика викладання зарубіжної літератури 7 75 26 8 18

2.4. Вибірковий блок "Мова і література"
2.4.1 Сучасна українська мова 3 60 20 20 1
2.4.2 Ділова українська мова 3 60 20 20 1



Ш
иф

р

Освітні компоненти

Семестровий 
контроль

К
ур

со
ві

 р
об

от
и

К
іл

ьк
іс

ть
 к

ре
ди

ті
в 

Є
К

ТС Кількість годин Кількість годин аудиторних занять на тиждень за
курсами і семестрами

за
га

ль
ни

й 
об

ся
г аудиторних

са
мо

ст
ій

на
 р

об
от

а I курс II курс

ек
за

ме
ни

за
лі

ки

вс
ьо

го
 

ау
ди

то
рн

их
 

за
ня

ть

у тому числі: Семестри

ле
кц

ії

ла
бо

ра
то

рн
і

пр
ак

ти
чн

і

Ін
ди

ві
ду

ал
ьн

і

П
ід

су
мк

ов
ий

 
ко

нт
ро

ль

1 2 3 4
Кількість тижнів

15 16 15 15

2.4.3
Практична стилістика української мови і 
культура мовлення 4 90 30 30 2

2.4.4 Аналіз художнього тексту 8 2.5 75 26 8 18 4 45
2.4.5 Жанри і стилі 6 2 60 24 8 16 3 33
2.4.6 Сучасна українська література 3 2 60 24 8 16 3 33 2
2.4.7 Порівняльне літературознавство 8 3 90 30 12 18 5 56

2.5. Вибірковий блок "Переклад"
2.5.1 Послідовний переклад та техніка нотування 7 6 180 60 4 56 9 111
2.5.2 Основи машинного перекладу 6 3 90 30 4 26 5 56
2.5.3 Юридичний переклад 7 3 90 30 4 26 5 56
2.5.4 Переклад економічної документації 8 3 90 30 4 26 5 56
2.5.5 Основи технічного перекладу 6 90 30 4 26
2.5.6 Інформаційні технології у перекладі 4 90 30 4 26 2
2.5.7 Редагування перекладів 8 90 30 4 26

Загальний обсяг за вибірковими освітніми компонентами 60 1800 540 216 324 90 1260 8 8 8
Всього за освітніми компонентами в межах ОП 240 7200 2215 490 0 1725 356 88 4571 25 25 22 20
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3. Підготовка, що здійснюється за межами ОП
4.1. Українська мова як іноземна 7

1,2,3,4,
5,6 15 450 224 224 20 4 202 3 2 2 2

4.2. Фізичне виховання 4 7 210 210 2 208 0 4 3 4 4
Семестри 1 2 3 4

Кредитів в семестрі в межах ОП, в тому числі: 30 30 30 30
обов'язкова частина (75%) 30 20 24 18

вибіркова частина (25%) 0 10 6 12
Кількість екзаменів в межах ОП 3 4 3 4

Кількість заліків в межах ОП 4 4 4 4
Кількість курсових робіт в межах ОП

Гарант освітньої програми

Завідувач випускової кафедри

Начальник НМВ



ІV. ПЛАН НАВЧАЛЬНОГО ПРОЦЕСУ
Кількість годин аудиторних занять на тиждень за 

курсами і семестрами
III курс IV курс

Семестри
5 6 7 8

Кількість тижнів
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1. Обов'язкові освітні компоненти
1.1. Освітні компоненти загальної підготовки

0 0 0 0
1.2. Освітні компоненти професійної підготовки

4 4 4 4
2 2

2
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1.3. Практична підготовка і атестація

0 0 0 0
12 12 10 21
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2. Вибіркові освітні компоненти
Здобувач обирає для вивчення 2-3 освітні компоненти  у 2-8 семестрах
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3. Підготовка, що здійснюється за межами ОП
2 2 2 2

5 6 7 8
30 30 30 30
19 24 20 25
11 6 10 5

3 4 4 4
4 2 4 2
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